Henry Lever Takedown Screw Alum - Henry Lever Takedown Screw
(Alum Bronze)

Oversized, Henry lever-action quick take down screws allow for easy lever
removal for a thorough cleaning, plus makes it easy to swap out standard
levers for larger loop levers for gloved hands or cowboy action shooting.
Replaces the original, factory lever screw without alteration. Made of 4140
chromoly steel with a black nitride coating. Fits Henry H009 30-30, HO10
45-70, HO12 Henry Big Boy Steels, H014 Long Ranger Series (.243, .308, etc),
H018 .410, H024 Side Loading (.30-30 Win, .38-55 Win, .35 Rem)
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Attributes

¢ Name: Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014826

e Mfr. No.: 151

e Weapon type: Henry

Delivery weight: 0.45kg

Shipping height: 12.7mm

Shipping width: 25.4mm

Shipping length: 12.7mm

UPC: 850068664924
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Sicherheitshinweise fur den Henry Lever
Takedown Screw (Alum Bronze)

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze) entschieden hast. Dieser
Schraubensatz ermdglicht eine einfache Demontage des HenryLeverActionGewehrs fiir eine grindliche
Reinigung und den Austausch von Standardhebeln gegen grdRere Hebel flr den Einsatz mit Handschuhen oder
fur CowboyActionSchieBen. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

¢ Bewahre die Anleitung an einem sicheren Ort fUr zukunftige Referenzen auf.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwende das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustéandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Henry Lever Takedown Screw nur mit den kompatiblen HenryGewehren (HO09 3030, HO10
4570, HO12 Henry Big Boy Steels, HO14 Long Ranger Series, H018 .410, H024 Side Loading).

Achte darauf, dass du die Schraube nicht Gberdrehst, um Beschadigungen am Gewehr zu vermeiden.
Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage immer Schutzbrille, wenn du an deinem Gewehr arbeitest.

Halte das Gewehr wahrend der Installation in einer stabilen Position.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Schrauben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Reinige den Bereich um die Schraube, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Entferne die originale Hebelschraube vorsichtig mit dem passenden Werkzeug.
o Setze den Henry Lever Takedown Screw an die Stelle der originalen Schraube ein.
o Ziehe die Schraube sanft fest, bis sie sicher sitzt, aber Uberdrehe sie nicht.

3. Nutzung:

o Um das Gewehr zu demontieren, drehe den Takedown Screw vorsichtig in die entgegengesetzte
Richtung.

o Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR gesichert sind, bevor du das Gewehr wieder
verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Schrauben gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Stelle sicher, dass du die Seriennummer und den Kaufbeleg bereithaltst, um eine schnellere
Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis mit dem Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze) zu gewahrleisten.



Henry Lever Takedown Screw Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). This product is designed to enhance
the usability of your Henry leveraction firearm by allowing for easy lever removal and replacement. To ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and follow all firearm safety rules.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use only the specified tools for installation to avoid damaging the screw or firearm.

Do not attempt to modify the screw or firearm in any way that is not outlined in the instructions.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling tools and firearms.
Ensure that your hands are clean and dry when handling the screw to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools: a screwdriver that fits the screw head.

2. Installation

o Locate the original lever screw on the firearm.

o Using the screwdriver, carefully remove the original screw.

o Align the Henry Lever Takedown Screw with the screw hole.

o Insert the new screw and tighten it securely, but do not overtighten to avoid damage.

3. Usage

o To remove the lever for cleaning, simply unscrew the Henry Lever Takedown Screw.
o To replace the lever, follow the installation steps in reverse.
o Ensure that the lever is securely attached before using the firearm.

4. Postinstallation Check

o After installation, check that the lever operates smoothly.
o Verify that the screw is secure and does not wobble.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old screws or parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer or your local retailer. Ensure to
keep your purchase receipt for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Henry Lever Takedown
Screw. Always prioritize safety and compliance with all relevant regulations. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Henry Lever (Alum
Bronze)

Introduccion

Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Henry Lever (Alum Bronze). Este producto ha sido disefiado para
facilitar la limpieza de tu rifle de accién de palanca Henry y para permitirte cambiar los tornillos de la palanca
estandar por tornillos de bucle mas grandes. Aseglrate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad, al manipular el rifle.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No uses el producto si notas algin dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros potenciales: El uso inadecuado del tornillo puede resultar en un mal
funcionamiento del rifle, lo que puede provocar lesiones.
¢ Instrucciones para evitar estos peligros:
o AsegUrate de que el tornillo esté correctamente instalado antes de usar el rifle.
o Verifica que no haya piezas sueltas o mal ajustadas.
o No fuerces el tornillo si sientes resistencia al instalarlo.
* Advertencias especificas para la audiencia: Este producto no es adecuado para nifios menores de 18
afios. Siempre debe ser utilizado bajo la supervisién de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.

2. Instalacion del Tornillo:

o Retira el tornillo original de la palanca utilizando el destornillador.
o Coloca el nuevo Tornillo de Desmontaje Henry Lever en el orificio correspondiente.
o Ajusta el tornillo firmemente, pero no lo aprietes demasiado para evitar dafos.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que el tornillo esté seguro antes de usar el rifle.
o Realiza una prueba de funcionamiento del rifle para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el tornillo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
metdlicos.



¢ No lo arrojes a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, consulta a tu distribuidor o busca
recursos en linea. Asegurate de estar informado sobre cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con
el producto.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar el Tornillo de
Desmontaje Henry Lever (Alum Bronze).



Guide de Sécurité du Produit : Vis de Démontage
Henry en Aluminium

Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis de Démontage Henry en Aluminium. Ce produit est concu pour faciliter le démontage

de ton arme a levier Henry, te permettant ainsi un nettoyage approfondi et un échange aisé des leviers. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Garde ce produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la vis et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de dommage.
Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne force jamais la vis lors de I'installation ou du retrait.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager la vis ou I'arme.

Porte toujours des gants lorsque tu manipules des pieces métalliques pour éviter les coupures.
Ne laisse jamais I'arme chargée lorsque tu effectues des travaux de maintenance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

2. Installation :

o Retire la vis d'origine avec précaution.
o Aligne la nouvelle vis de démontage Henry a I'emplacement prévu.
o Utilise le tournevis pour visser la nouvelle vis fermement, sans forcer.

3. Utilisation :

o Pour démonter le levier, dévisse la vis de démontage.
o Suis les instructions de nettoyage de ton arme aprés le démontage.

4. Remontage :

o Apres nettoyage, aligne le levier et revisse la vis de démontage.
o Assuretoi que tout est bien fixé avant de remettre I'arme en service.

Instructions de Disposition

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les pieces métalliques.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Vite di
Smontaggio Henry

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per la Vite di Smontaggio Henry. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso il portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi quando maneggqi il prodotto per evitare infortuni.

Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o I'uso.

Assicurati che il prodotto sia completamente compatibile con il tuo modello di arma prima
dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola e guanti protettivi.
o Assicurati di avere a disposizione il modello corretto di arma compatibile con la vite di smontaggio.

2. Installazione

o Rimuovi la vite originale dalla leva dell'arma utilizzando la chiave a brugola.
o Posiziona la Vite di Smontaggio Henry nel foro della leva.
o Serrare la vite fino a quando non & saldamente in posizione, senza forzare.

3. Uso

o Per smontare la leva, allenta la vite di smontaggio.
o Rimuovi la leva con attenzione e pulisci I'arma come necessario.
o Dopo la pulizia, rimonta la leva seguendo le istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore autorizzato
0 visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo della Vite di Smontaggio Henry.
Seqgui queste istruzioni attentamente e goditi la tua esperienza di utilizzo in modo sicuro.



Bruksanvisning for Henry Lever Takedown Screw
(Alum Bronze)

Introduksjon

Takk for at du valgte Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). Dette produktet er designet for & gi enkel
fierning av Henrys spaker for grundig rengjgring og for a bytte ut standardspaker med stgrre Iskkespaker, noe
som er nyttig for bruk med hansker eller i cowboy action skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for
a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller bruker produktet.
Falg instruksjonene for installasjon og bruk ngye for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold, da dette kan fgre til rust eller skade.

e Bruk verktgy som er egnet for installasjon av skruen; feil verktay kan fare til skade pa produktet eller
personskader.

e Vaer oppmerksom pa at skruen kan bli varm under bruk; handter med forsiktighet.

e Sgrg for at alle deler er riktig festet fgr bruk for 8 unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en passende skrutrekker.
o Rengjgr omradet der skruen skal installeres.

2. Fjerning av den originale skruen:

o Bruk skrutrekkeren til & fjerne den originale, fabrikkmonterte skruen. Vaer forsiktig for & unnga
skader pa omgivelsene.

3. Installasjon av Henry Lever Takedown Screw:

o Plasser den nye skruen i hullet der den originale skruen ble fjernet.
o Bruk skrutrekkeren til & stramme skruen forsiktig. Pass pa at den ikke er for stram, da dette kan
skade komponentene.

4. Sjekk for sikkerhet:

o Etter installasjon, sjekk at skruen sitter godt og at alle deler fungerer som de skal fgr du bruker
produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasjen og eventuelle avfallsprodukter i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall hvis det er spesifikke krav for metallavfall i



ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Viktig

e Rapportér farlige produkter og ulykker til myndighetene.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU's Safety Gateplattform.

Vi takker for din oppmerksomhet og gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med Henry Lever Takedown
Screw!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sruby Takedown
Henry Lever (Alum Bronze)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $ruby Takedown Henry Lever (Alum Bronze). Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz zgodnos¢ z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj Srube w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj uszkodzonej sruby ani nie prébuj jej naprawiac.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty do odpowiednich organéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze $ruba jest odpowiednia do Twojego modelu broni Henry.

¢ Przed instalacjg lub wymiang Sruby, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

* Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzen.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do $rub.

2. Instalacja sruby:
o Zdejmij oryginalng Srube z dZzwigni.
o W16z nowg $rube Takedown Henry Lever w miejsce oryginalnej.
o Dokfadnie dokre¢ srube, aby zapewnic stabilnosc¢.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj, czy sruba jest dobrze dokrecona.
o W razie potrzeby wymien Srube, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania sruby Takedown



Henry Lever!



Henry Lever Takedown Screw Alum Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Henry Lever Takedown Screw Alum tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta ainoastaan suositeltuja tyokaluja tuotteen asennuksessa ja kaytdssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin aloitat asennuksen tai huollon.
o Kayta suojakasineita, jos kasittelet teravia osia tai tyokaluja.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta osat eivat vaurioidu.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttotarkoitusta.

Huolehdi, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistele tyoskentelyalue:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarvittaessa kaytd pehmeaa alustaa suojataksesi tuotteen pintoja.

2. Asennus:

[¢]

Poista alkuperainen ruuvi varovasti.

Aseta Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze) paikalleen.

Kirista ruuvi kasin varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan, mutta valta liiallista voimaa.
Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Henry Lever Takedown Screw Alum tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Henry Lever Takedown
Screw (Alum Bronze)

Introduktion

Tack for att du valt Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). Denna produkt ar designad for att underlatta
snabb demontering av din Henry leveraction bdssa for grundlig rengéring och for att byta ut standardspakar
mot stdrre loopspakar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att skruven ar korrekt installerad innan du anvander din bdssa.

o Se till att inga foremal blockerar mekanismen nar du byter ut spakar.

» Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella metallspan.
e Undvik att 6verdriva atdragningen av skruven for att forhindra skador pd mekanismen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att béssan ar avstangd och att inga patroner finns i magasinet.
o Rengodr det omrade dar installationen ska ske for att undvika skrép i mekanismen.

2. Demontering av originalspaken:

o Anvand en lamplig skruvmejsel for att ta bort den befintliga spaken.
o Spara den gamla skruven for eventuell framtida anvandning.

3. Installation av Henry Lever Takedown Screw:

o Placera den nya skruven i det avsedda halet.
o Anvénd skruvmejseln for att forsiktigt atdra skruven tills den sitter stadigt, men dverdriv inte
atdragningen.

4. Montering av ny spak:

o Om du byter till en storre loopspak, se till att den passar ordentligt.
o Kontrollera att spaken ror sig fritt och inte blockerar mekanismen.

5. Slutlig inspektion:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att det inte finns nagra I6sa féremal.
o GOr en sakerhetskontroll av béssan innan anvandning.



Avfallshantering

¢ Kasta eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér &tervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla att du kan anvanda din Henry Lever Takedown
Screw (Alum Bronze) pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av
produkter.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele produktu:
Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil rychlé a efektivni demontovani paky vaseho Henry leveraction pusky pro dikladné ¢isténi a vyménu
standardnich pdk za vétsi pakové smycky. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda nejsou na produktu zaddné viditelné poskozeni nebo vady.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred demontdzi paky se ujistéte, ze je puSka bezpecné vybitd.

Pouzivejte vhodné nastroje k instalaci a demontazi produktu, abyste predesli zranéni.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho funkénost nebo bezpecnost.

Pokud se objevi jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je puska bezpelné vybitd a umisténd na stabilnim povrchu.
o Pripravte si potfebné nastroje, jako je Sroubovak.

2. Demontaz puvodni paky:

o Pomoci Sroubovaku odstrarnte plvodni paku a Sroub.
o Ulozte Sroub na bezpecné misto pro pozdéjsi pouziti.

3. Instalace Henry Lever Takedown Screw:

o Umistéte novy Sroub na misto pdvodniho.
o Pomoci Sroubovaku pevné utdhnéte Sroub, ale dejte pozor, abyste nepretahovali.

4. Montdaz nové paky:

o Nainstalujte novou paku podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je paka spravné upevnéna a funkéni.

5. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Sroub a paku, zda nejsou uvolnéné nebo poskozené.
o UdrZujte produkt ¢isty a suchy.



Pokyny pro likvidaci

¢ Tento produkt a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepatfi do domaciho odpadu. Zvazte recyklaci nebo odevzdani na sbérné misto.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a popis problému.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpelné pouzivani produktu je nasi prioritou.
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